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CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA SECRETARIA DE
AGRICULTURA Y GANADERIA Y EL CONSEJO NACIONAL SUPERVISOR DE
COOPERATIVAS (CONSUCOOP).

NOSOTROS: LAURA ELENA SUAZO TORRES, mayor de edad, casada, con PhD. en
Extension Agricola y Desarrollo Rural, hondurefia, con domicilio en la ciudad de
Tegucigalpa Francisco Morazan, DNI No. 1201-1967-00144, actuando en mi condicién de
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE AGRICULTURA Y GANADERIA
(SAG), nombrada mediante Acuerdo Presidencial No. 11-2022 de fecha 27 de enero del
2022, que en adelante se denominara “SAG” y ERNESTO PORFIRIO COLINDRES
SEVILLA, mayor de edad, hondurefio, Abogado, con Documento Nacional de Identificacion
(DNI) No0.1519-1964-00273 con domicilio en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, actuando en mi condiciéon de Director Ejecutivo del Consejo Nacional
Supervisor de Cooperativas (CONSUCOOP); nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No.
359-2022 de fecha veintiocho (28) de mayo del afio dos mil veintidés (2022), publicado en
el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha veintitrés (23) de julio del afio dos mil veintidés (2022);
quien para los efectos del convenio se denominara (CONSUCOOP); ambos con facultades
suficientes para la celebracion de este acto, han decidido suscribir este Convenio Marco de
Cooperacion, mismo que se regira por las consideraciones siguientes:

ELEMENTOS QUE JUSTIFICACION EL CONVENIO

La SAG es una institucién creada mediante el Decreto N° 218-96, de conformidad al marco
sectorial establecido en la Ley de Modemizacion y Desarrollo del Sector Agricola y el Plan
de Gobiemo para el periodo 2002-2006, tiene como objetivo lograr que la produccion
agricola nacional sea competitiva, sostenible y con capacidad para insertarse en la
economia internacional, respondiendo a las necesidades del mercado interno.

Asi mismo, corresponde a la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), el disefio e
implementacion y liderazgo de la Politica de Estado para el Sector Agroalimentario de
Honduras 2022-2042, impulsando alianzas estratégicas y modelos de gobernanza,
mediante los cuales contempla la prestacion de servicios de asistencia técnica y
capacitacion, que contribuyan a mejorar la seguridad alimentaria, la produccion agricola y
la reduccion de la pobreza rural, propiciando el desarrollo sustentable y equitativo del pais.

CONSUCOOP en el marco de la Ley de Cooperativas de Honduras, tiene entre sus
objetivos determinar y dirigir la supervision del sistema Cooperativo, bajo normativas
prudenciales de control y riesgo, para la consolidacion e integraciéon del cooperativismo y
defensa sus instituciones; planificar, organizar, coordinar, dirigir y controlar las actividades
y tareas de supervision de las cooperativas para darle cumplimiento a la presente Ley, su
reglamento y normativas; para que las cooperativas estén en cumplimiento en los aspectos
de organizacion, técnico—administrativo, contable legal y desarrolio; mantener actualizada
la informacion estadistica del movimiento Cooperativo; fiscalizar el movimiento contable
legal y economico de las cooperativas para la eficacia de su control y administracion.
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CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO DEL CONVENIO

El presente convenio tiene por objeto crear un marco de mutua colaboracion, asistencia,
actualizacion y apoyo para las cooperativas agricolas, agropecuarias, ganaderas y
cualquier otro subsector de Cooperativas que desarrolle actividades productivas
agropecuarias, entre la SAG y CONSUCOOP, para fortalecer el Sector Social de la
Economia con enfoque a cooperativas de produccion agropecuaria.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL CONVENIO

1. Establecer una alianza de cooperacion interinstitucional; que permita brindar
asistencia técnica, legal y organizativa de las cooperativas agricolas, agropecuarias y
ganaderas que integran el Sistema Productivo de nuestro pais.

2. Fortalecer las capacidades de las organizaciones cooperativas agropecuarias, en
temas relacionados con la Produccién, Manejo, Tecnologia, Gobemanza y Administracion.

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDADES DE SAG

1. Proveer asesoria técnica a las cooperativas en areas de produccion de granos basicos,
café, miel, cacao, pesca, palma africana, banano, hortalizas, entre otros.

2. Brindar asesoria técnica a las cooperativas focalizadas, facilitando el acceso y
conocimientos especializados.

3. Solicitar a cada cooperativa, previo al otorgamiento de la asistencia técnica, acceso y
conocimiento especializados, una constancia de CONSUCOOP que acredite su estatus
legal, incluyendo actualizacioén de cuerpos directivos y estados financieros.

o

Remitir trimestralmente al CONSUCOOP, el listado de las Cooperativas a las cuales se
les ha brindado la asistencia técnica por parte de la SAG, para su respectivo
seguimiento y control.

CLAUSULA CUARTA: RESPONSABILIDADES DE CONSUCOOP

1. Proporcionar una base de datos detallada de cooperativas agropecuarias, desagregada
por género y si es posible por edad, con el proposito de desarrollar una estrategia de
relevo generacional.

2. Conforme al listado de cooperativas remitido a la SAG, verificar la legal constitucién y la
actualizacion de los organismos directivos de las cooperativas a través del registro
Nacional de Cooperativas.

3. Realizar supervisiones a las cooperativas beneficiarias para garantizar que la asistencia
técnica, acceso y conocimiento especializados brindados por la SAG estén siendo
utilizados correctamente para el desarrollo de las cooperativas.

4 .- Verificar en las supervisiones el cumplimiento y practica de los principios del buen
Gobiemo Cooperativo, con el fin de que las cooperativas logren sus objetivos
estratégicos y se ejecuten las actividades concernientes a la produccion,
industrializacion, servicios, consumo, comercializacion y la exportacion de sus g
productos. .

-

pag. 2




EJO HACIONAL SUPERVISOR DE COOPERATIVAS

NG DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDADES CONJUNTAS:

1. Establecer mecanismos de comunicacion efectiva para compartir informacién relevante,
incluyendo, listados de cooperativas beneficiarias, actualizaciones de registros y
cualquier otra situacion que pudiera presentarse en las Cooperativas beneficiadas.

2. Revisary ajustar el convenio periédicamente para adaptarse a cambios legislativos u
otras circunstancias relevantes.

3. Disefar un cronograma de trabajo y seguimiento conjunto de los resultados esperados
del convenio.

4. Establecer mensualmente reuniones de seguimiento entre ambas instituciones.
CLAUSULA SEXTA: MECANISMOS DE COORDINACION

Para asegurar la eficiente coordinacion y ejecucion del presente convenio de cooperacion,
se debera elaborar un cronograma de actividades conjuntas donde se estableceran las
acciones y alcances.

Por parte de DICTA, al Director, Ingeniero Arturo Galo Galo, Teléfono: 99152145; correo
electronico: arturo.galo@sag.gob.hn

Por parte de la SAG, al Director de PRONAGRO Ingeniero Javier Enrique Quan; Teléfono:
95458256; correo electrénico: javier.quan@sag.gob.hn

Direccion: Blv. Centroamérica, Ave. FAO, Col. Loma Linda, Tegucigalpa, Honduras,
Centroamérica.

Por parte de CONSUCOOP, a la Superintendente de Otros Subsectores de Cooperativas
Licenciada Ana Espinoza; Teléfono: 9830-7836; Correo electrénico:
aespinoza@consucoop.hn.

Por parte de CONSUCOOP, al Superintendente de Otros Subsectores de Cooperativas
con Activos menores a 5 millones de lempiras Abogado Luis Sarmiento; Teléfono:
99137997, Correo electronico: Isarmiento@consucoop.hn.

ejecucion de las actividades derivadas del presente Convenio, estaran bajo la direccién y
dependencia laboral de la institucion a la que pertenezcan, por lo que no se generara una
relacion laboral con la ofra institucién. D

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONVENIO:

Los especialistas y profesionales designados, por cada una de “LAS PARTES’, para la yr

El presente Convenio Marco, entrara en vigencia a partir de su firma y su duracién sera
hasta el 26 de Enero del 2026, el mismo podra modificarse mediante Adendum si asi lo
dispusieren las partes suscriptoras.

CLAUSULA OCTAVA: DE LO NO PREVISTO:

Cualquier situacion o disposicion no prevista en el presente Convenio, tendra que ser
discutida entre ambas partes donde. participen los signatarios o representantes de cada
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Institucién; los acuerdos que emanen de la misma deberan
ser presentados por escrito y agregados a este documento a través de un Adendum.

CLAUSULA NOVENA: EVALUACION Y SEGUIMIENTO

Los enlaces de ambas partes se comprometen a tener una reunién mensual donde se dé
seguimiento y presenten evidencias de las acciones ejecutadas en el presente Convenio,
asi mismo un informe ejecutivo de evaluaciéon y seguimiento del Convenio, de manera
semestral.

CLASULA DECIMA: CAUSAS DE RESCICION

El presente Convenio podra ser rescindido por las siguientes causas:

1. Alterminar su vigencia segun la clausula séptima detallada en este Convenio.

Por imposibilidad manifiesta y/o insuperable y sobrevenida de alguna de las partes
firmantes para llevar a cabo lo convenido.

3. Por incumplimiento manifiesto de una de las clausulas del presente Convenio por
cualquiera de las partes, bastando para ello la notificacion oficial de la parte que
pide la rescision; manifestando su voluntad de dar por finalizado el convenio.

4. EIl acaecimiento de circunstancias de caso fortuito o fuerza mayor que impidan la
continuidad del Convenio.

5. Por acuerdo de las partes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Cualquier desacuerdo entre las partes, relacionada directamente o indirectamente con este
Convenio, ya sea en su naturaleza, interpretaciéon, cumplimiento, ejecucién o terminacion
del mismo, se resolvera mediante arreglo directo entre las partes segun las reglas de la
buena fe. En caso de no alcanzar un acuerdo satisfactorio entre las partes se resolvera en
los tribunales de la Republica de Francisco Morazan.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION:

Las partes firmantes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de todas y cada una de
las clausulas estipuladas en este Convenio Marco de Cooperacion.

En fe de lo cual firmamos el presente Convenio en 2 ejemplares originales de igual valor,
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio de Distrito Central, alos 27  dias del mes de
noviembre del afio dos mil veinticuatro.

Director Ejetuug==
Despachos de Agricultura y Consejo Nacional Supervisor de Cooperag;iv
Ganaderia (SAG) (CONSUCOOP)
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CONVENIO DE COOPERACION Y COORDINACION INTERINSTITUCIONAL SUSCRITO
ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE AGRICULTURA Y
GANADERIA (SAG), EL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA (SENASA) Y LA AGENCIA DE REGULACION SANITARIA (ARSA).

Nosotros: LAURA ELENA SUAZO TORRES, Doctora en Extension Agricola y Desarrollo Rural
mayor de edad, casada, hondurefia, con Documento Nacional de Identificacién (DNI) No. 1201-
1967-00144, y de este domicilio quien para los fines de este convenio actia en condiciéon de
Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia de la Republica de Honduras,
nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-2022 de fecha 27 de enero de 2022, quien para
los efectos del presente convenio se denominara “SAG”: ANGEL EMILIO AGUILAR MEJIA,
mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero Agrénomo, con Documento Nacional de
-ldentificacién (DNI) No.1501-1957-00535 y de este domicilio, nombrado como Director General
del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA) mediante Acuerdo
Ejecutivo No. 197-2022 de fecha diecisiete (17) de marzo del afio dos mil veintidos (2022),
publicado en el Diario Oficial la Gaceta en fecha trece (13) de septiembre del afio dos mil
veintidés (2022), debidamente facultado para suscribir Contratos de acuerdo a lo establecido en
el Decreto PCM 015-2020 de fecha 03 de septiembre del afio 2020, quien para los efectos del
presente convenio se denominara “SENASA”; DORIAN ELIZABETH SALINAS JIMENEZ,
hondurefia, mayor de edad, soltera, Doctora en Ciencias de Alimentos, con Documento Nacional
de Identidad (DNI) No. 0801-1986-05933, con domicilio en la Ciudad de Tegucigalpa, Distrito
Central, actuando en mi condicién de Comisionada Presidenta y representante legal de la
Agencia de Regulacién Sanitaria, nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo No. 335-2022 de fecha
dos de mayo del afio dos mil veintidés, quien para los efectos del presente convenio se
denominara "ARSA"; todas las instituciones denominadas ‘Las Partes’ y con facultades
suficientes para la suscripcion del presente Convenio, bajo los términos y condiciones siguientes:

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo PCM-015-2020, publicado en el Diario
Oficial la Gaceta de fecha 03 de septiembre del 2020, se crea el Servicio Nacional de Sanidad
e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), como un ente de Seguridad Nacional, desconcentrado
de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), ejerciendo su competencia a nivel nacional,
con autonomia técnica, administrativa y financiera, de duracién indefinida y con plena capacidad
para adquirir, ejercer derechos y contraer obligaciones, facultades para suscribir convenios de
cooperacion técnica y administrativa con organismos nacionales e internacionales en materia
Sanitaria, Fitosanitaria y de Inocuidad Alimentaria con el objetivo de velar por la proteccién de
las personas, de los animales y para preservar los vegetales, asi como la conservacion e
inocuidad de sus productos y subproductos contra la acciéon perjudicial de las plagas y
enfermedades de importancia econémica y cuarentenaria. £8,7
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CONSIDERANDO: Que por mandato presidencial, mediante Decreto PCM-032-2017, de fecha
28 de abril del 2017 y publicado en el Diario Oficial La Gaceta en fecha 19 de mayo de 2017
reformado mediante Decreto PCM 013-2020 de fecha 16 de enero del 2020 y publicado en el
Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 3 de septiembre del 2020 y ratificado mediante Decreto
Legislativo 7-2021 en el cual se crea la Ley de la Agencia de Regulacion Sanitaria, publicado
en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 12 de junio de 2021; se crea la Agencia de Regulacién
Sanitaria (ARSA), como una Entidad Desconcentrada de la Secretaria de Estado en el Despacho
de Salud (SESAL) adscrita al Gabinete Sectorial de Desarrollo e Inclusién Social con
independencia funcional, técnica, financiera y administrativa, con personalidad juridica,
responsable de la supervision, revision, verificacion, control, vigilancia y fiscalizacién del
cumplimiento de la normativa legal, técnica y administrativa de los establecimientos,
proveedores, productos y servicios de interés sanitario y de los que realicen actividades o
practiquen conductas que repercutan o puedan repercutir en la salud de la poblacién; y de la
regulacion, otorgamiento, renovacién, modificacion, suspension o cancelacion de los registros,
permisos, licencias, certificaciones y otras autorizaciones sanitarias. La Agencia de Regulacién
Sanitaria (ARSA) tendrd como domicilio el Municipio del Distrito Central, con jurisdiccion
Nacional.

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la Republica ha asumido el compromiso de cumplir con
los lineamientos estratégicos de la Vision de Pais y de Plan de Nacién basado su enfoque en el
ser humano; tal como lo establece la Constituciéon de la Republica en los articulos 145 que dice
“Se reconoce el derecho a la proteccion de la salud. Es deber de todos participar en la promocion
y preservacion de la salud personal y de la comunidad. El Estado conservara el medio ambiente
adecuado para proteger la salud de las personas”; y el 146 de la misma carta magna establece
que: “Corresponde al Estado por medio de sus dependencias y de los organismos constituidos
de conformidad con la Ley, la regulacién, supervision y control de los productos alimenticios,
quimicos, farmacéuticos y biolégicos.”

CONSIDERANDO: Que ambas instituciones se encuentran unidas por intereses y objetivos
comunes, cientificos, productivos, participando en la construccién y actualizacién de la normativa
nacional basada en las recomendaciones de Organismos Internacionales de referencia para el
aseguramiento de la inocuidad de los alimentos.

CONSIDERANDO: Que, en aras de promover la simplificacion de los procesos y la facilitacion
del comercio, ambas instituciones se comprometen a trabajar de forma coordinada para
optimizar el uso de los recursos, para implementar un Sistema Nacional de Control de Alimentos
eficiente, bajo un enfoque integral de cadena, basado en los principios de analisis de riesgos. #¢'%
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CONSIDERANDO: Que, en virtud de mejorar los mecanismos de seguimiento, participacion y
observancia a las decisiones y acuerdos de los organismos internacionales de referencia, ambas
instituciones se comprometen a participar activamente en las comisiones técnicas nacionales e
internacionales para cumplir con los compromisos de pais.

CONSIDERANDO: Por lo anteriormente expuesto, se abre un amplio espectro de posibilidades
de colaboracion, que permitira un aprovechamiento 6ptimo de los recursos entre “Las Partes” y
una cooperacion activa en el desarrollo de temas de interés comun, por lo que, acuerdan
suscribir el presente Convenio de Cooperacién y Coordinacién Interinstitucional que se regira
por las siguientes clausulas:

POR TANTO:
En el ejercicio de la representacion que ostentamos, hemos convenido celebrar el presente
“CONVENIO DE COOPERACION Y COORDINACION INTERINSTITUCIONAL SUSCRITO
ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE AGRICULTURA Y
GANADERIA (SAG), EL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA (SENASA) Y LA AGENCIA DE REGULACION SANITARIA (ARSA)”.

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO GENERAL

Establecer y consolidar relaciones de cooperacion y coordinacién entre “las Partes” para
asegurar la proteccion de la salud de la poblacién y la facilitacién del comercio a través de la
simplificaciéon administrativa y el establecimiento de un Sistema Nacional de Control de Alimentos
y otros de interés sanitario con una vision integral basada en los principios del andlisis de riesgos
y el enfoque de “Una Salud”.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVOS ESPECIFICOS

1. Desarrollar estrategias para identificar y gestionar adecuadamente los riesgos en los alimentos
y otros del ramo de interés sanitario orientados a la armonizacién con las normas,
regulaciones y/o recomendaciones internacionales.

2. Desarrollar programas conjuntos y/o complementarios de inspeccion y vigilancia basado en
riesgos o proyectos de investigacion.

3. Desarrollar mecanismos de socializacién y comunicacién conjuntos y/o complementarios para
la prevencion y gestion de riesgos en los alimentos y otros del ramo de interés sanitario.

4. Promover una cultura de fortalecimiento de las capacidades institucionales mediante el
desarrollo de la capacidad cientifica, la transferencia de tecnologia, el intercambio de
informacién y la asistencia técnica, tanto a nivel nacional como internacional.

5. Fortalecer y compartir las capacidades técnicas, tecnologicas y de talento humano en los
laboratorios de control de alimentos y de otros del ramo de interés sanitario de ambas
instituciones.




mecanismos de reconocimiento a nivel interinstitucional con el fin de mantener un control
integral de la cadena alimentaria.

7. Priorizar y ejecutar la elaboracién, actualizacién y modernizacién del marco regulatorio

nacional en materia de Inocuidad Alimentaria y otros del ramo de interés sanitario.

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS CONJUNTOS

. Nombrar un Coordinador por instituciéon a fin de organizar y conducir las actividades del

presente Convenio.

. Elaborar a través de mesas técnicas conjuntas un plan de trabajo posterior a la firma del

Convenio, especificando en ellos los compromisos adquiridos de cada institucidn,
determinando el periodo de duracién de cada actividad y las responsabilidades que en
conjunto se estableceran para la ejecucién del Convenio en razon de sus necesidades y
prioridades.

. Conformar y organizar de manera conjunta y/o complementaria los equipos técnicos y

posiciones de pais para la negociacién de los Tratados y Reglamentos Internacionales
ratificados por Honduras en materia de Inocuidad Alimentaria y de otros del ramo de interés
sanitario.

. Levantamiento de mesas técnicas en materia de Sustancias Controladas, garantizando el

cumplimiento normativo y la eficacia en la regulacién de medicamentos tanto de uso humano
como veterinario que contengan estas sustancias, teniendo en cuenta que las dos
instituciones han acordado en conjunto que los importadores de estos productos, deberan
obtener previamente la autorizacion de importacion de sustancias controladas por parte de |a
ARSA y posteriormente la autorizacién por parte de SENASA para su ingreso al territorio
nacional.

. Agilizacion en el ingreso de reactivos al pais para fines de investigacion de ambas

instituciones.

. Compartir metodologias de trabajo en el area aduanera entre ambas instituciones.
. Coordinar decisiones en conjunto sobre la reexportacion o destruccion, redestino de

productos.

. Inspecciones coordinadas cuando los productos se han revisado simultaneamente.
. Entrega de una copia de los resultados de analisis laboratoriales cuando se hayan realizado

actividades conjuntas dentro y fuera del territorio aduanero.

. Ejecutar cualquier otra actividad que surja y que esté dentro de las facultades de ambas

Instituciones. & &%




CLAUSULA CUARTA: CONFIDENCIALIDAD, SEGURIDAD DEL INTERCAMBIO Y ACCESO
A LA INFORMACION

Las Partes se obligan a mantener la estricta confidencialidad, seguridad del intercambio y acceso
a la informacién en lo que corresponda de acuerdo a Ley y tomando en consideracién el marco
normativo y las Leyes y Reglamentos que le rigen a cada Institucién. En tal sentido, ambas
instituciones deben adoptar las medidas razonables para dar cumplimiento a esta clausula.

Para los fines del presente Convenio se establece que la confidencialidad de la informacién
prevalece durante la vigencia de este Convenio y por un periodo de un (1) afio posterior a la
rescision de este.

CLAUSULA QUINTA: CONTROVERSIAS

Cualquier controversia en la interpretacién o ejecucion del presente Convenio sera resuelta por
conciliacién entre las partes.

CLAUSULA SEXTA: EJECUCION DEL CONVENIO

Para asegurar el cumplimiento de la ejecucion del presente Convenio, las Partes elaboraran un
Plan de Trabajo Anual con los objetivos, metas, instrumentos de monitoreo y evaluacién
necesarios, se reuniran de manera ordinaria al menos semestral y extraordinariamente segun
sea necesario.

Los coordinadores institucionales seran los responsables de la coordinacion y elaboraciéon de
dicho plan en conjunto con los equipos técnicos necesarios expertos en las materias. Las
convocatorias a las reuniones de la Comision seran realizadas por el que ejerza la funcion de
coordinacion.

CLAUSULA SEPTIMA: DEL MONITOREO Y EVALUACION
Las Partes se comprometen al monitoreo y evaluacién del Plan de Trabajo Anual necesarios con
el fin de dar cumplimiento a lo establecido en el presente Convenio.

Los Coordinadores de SENASA y la ARSA seran los responsables de organizar y conducir las
actividades de monitoreo y evaluacién del Plan de Trabajo Anual. Asimismo, informaran de forma
periddica a las maximas autoridades de cada instituciéon los avances y requerimientos para el
cumplimiento de lo establecido en el plan de actividades.

CLAUSULA OCTAVA: COBERTURA
Las acciones que se ejecuten en el marco del presente Convenio seran de alcance a nivel
nacional y en el Plan de Trabajo Anual se identificaran areas geograficas especificas de




CLAUSULA NOVENA: MODIFICACION AL CONVENIO

El presente Convenio podra ser objeto de modificacion a peticion de una de las partes
interesadas o por mutuo consentimiento de las partes, en cualquier momento, previa
comunicacion escrita de las mismas y surtiran efecto en un plazo de treinta (30) dias a la fecha
en que las partes notifiquen su aprobacién.

El presente Convenio no priva o impide a las partes de elaborar y desarrollar mutuamente otras
formas complementarias y aceptables de cooperacion interinstitucional.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESCISION.
El presente Convenio podra ser rescindido por:
a. Mutuo consentimiento de las Partes.
b. Decisién unilateral, comunicando a la otra por escrito con antelacion de tres (3) meses,
no afectando las acciones que se hayan iniciado en el marco del presente Convenio.
c. Porincumplimiento parcial o total del presente convenio de alguna de las partes.
d. Por fuerza mayor o caso fortuito, debidamente comprobado.
e. Cuando el objeto que dio origen a la celebracién del Convenio llegue a su fin.

En este caso, las Partes acordaran las medidas necesarias para la conclusiéon ordenada de las
actividades en curso. Sin embargo, la terminacién anticipada de este Convenio no afectara la
implementacion y conclusiéon de acuerdos de cooperacion, memorando de entendimiento o
intercambio de cartas, asi como cualquier otro instrumento juridico vinculante a las Partes en
virtud del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: ANTICORRUPCION

Las Partes, asi como sus funcionarios o empleados, que desarrollen actividades al amparo del
presente Convenio, deberan cumplir con todas las leyes anticorrupciéon aplicables de la
Republica de Honduras.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de suscripcién del mismo y tendra una
vigencia hasta el 25 de enero del 2026, renovable por periodos de igual o mayor duracién, previa
evaluacion de las Partes.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: ACEPTACION DE LAS PARTES

LA SAG, SENASA y ARSA aceptan todas y cada una de las disposiciones establecidas en el
presente Convenio, hecho en la Ciudad de Comayagiela, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazan, Honduras, a los veintiocho (28) dias del mes de noviembre




El presente es copia fiel y completa del Convenio de Cooperacion y Coordinacion
Interinstitucional suscrito entre la Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y
Ganaderia (SAG), el Servicio de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA) y la Agencia
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